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OZNAMENIE
Federalneho ministerstva zahraniénych veci

Federalne ministerstvo zahraniénych veci oznamuje, Ze 7. aprila 1989
bola v Prahe podpisana Dohoda medzi vladou Ceskoslovenskej
socialistickej republiky a vladou Brazilskej federativnej republiky o
kulturnej spolupraci. Dohoda nadobudla platnost na zaklade svojho
élanku 7 ods. 1 diiom 26. januara 1990. Ceské znenie Dohody sa
vyhlasuje stuéasne.?)
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DOHODA medzi vladou Ceskoslovenskej socialistickej republiky a vladou Brazilskej
federativnej republiky o kultirnej spolupraci

Vlada Ceskoslovenskej socialistickej republiky a vlada Brazilskej federativnej republiky (dalej len
~zmluvné strany®)
vedené principmi vzajomnej ucty, nevmieSavania sa do vnutornych zalezitosti a obojstrannej
vyhodnosti a prianim posilnit zvazky priatelstva, ktoré spaja I'ud oboch krajin,
dohodli sa na nasledujucom:

Clanok 1

Tato Dohoda upravuje vSetku aktivitu a ¢innost v oblasti kultary, Skolstva a Sportu vykonavanu
prislusnymi vladnymi organizaciami a institaciami jednej zmluvnej strany na tzemi Statu druhej
zmluvnej strany.

Clanok 2

Zmluvné strany budu podporovat dvojstrannt vymenu a spolupracu na poli kultary, Skolstva a
Sportu v sulade s vnutrostatnymi pravnymi predpismi a s ustanoveniami tejto Dohody.

Clanok 3
1. Vymena a spolupraca medzi zmluvnymi stranami bude zahinat:

a) vymenu pedagogov, spisovatelov, prekladatelov, skladatelov, maliarov, divadelnych a
filmovych pracovnikov, rezisérov a ich technického personalu, umelcov, soélistov baletu,
koncertnych umelcov, socharov, architektov, Sportovcov a Studentov postgradualnych
kurzov,

b) usporaduvanie pravidelnych kurzov portugalského jazyka, brazilskej literatiry a kultary na
vysokych skolach v Ceskoslovenskej socialistickej republike a ¢eského a slovenského jazyka
a cesko-slovenskej literatury a kultury na brazilskych univerzitach,

c) preklady a vydavanie literarnych a umeleckych diel druhej strany vysokej umeleckej urovne,

d) vymenu knih, kultirnych publikacii a informacii o muzeach, knizniciach a dalSich
kultarnych institaciach,

e) vymenu Skolskych delegacii podla obojstranného zaujmu,

f) organizovanie kulturnych akcii, ako su vystavy, prednasky, divadelné predstavenia, filmové
prehliadky, prehliadky televiznych programov, hudobné programy, tanecné vystupenia,
cirkusové predstavenia a Sportové sutaze.

2. Zmluvneé strany poskytnu podla svojich moznosti a podla vzajomnej dohody miesta a Stipendia
na svojich vysokych Skolach a univerzitach pre studentov postgradualnych kurzov druhej
zmluvnej strany.

3. Za ucelom plnenia tejto Dohody zmluvné strany budu dojednavat diplomatickou cestou
dvojro¢né vykonavacie programy, ktoré budu zahfnat formy spoluprace, financné a iné dolezité
podmienky potrebné pre jej realizaciu. Vykonavacie plany sa budu dojednavat tak, aby sa
zabezpecila plynulost a nadvaznost plnenia ustanoveni tejto Dohody.

4. Zmluvné strany budu podporovat na uzemiach svojich Statov organizaciu dvojrocnych
programov kultarnych, skolskych a Sportovych vymen v ramci tejto Dohody, véitane vymen
umeleckého materidlu a umeleckych diel pri dodrziavani autorskych prav, didaktického
materialu a kultarneho a vzdelavacieho zariadenia.

Clanok 4

1. Cesko-slovenska zmluvna strana poveruje Federalne ministerstvo zahraniénych veci ako
koordinatora vykonavania tejto Dohody, brazilska zmluvna strana poveruje za rovnakym
ucelom Ministerstvo zahraniénych veci. Koordinatori plnenia tejto Dohody sa budu zaoberat:

a) analyzou rozvoja dvojstrannej vymeny a spoluprace na poli kultury, Skolstva a Sportu;
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b) hodnotenim plnenia dvojrocnych programov vymen, posudzovanim a schvalovanim
dvojro¢nych programov.

2. VSetky otazky spojené s pripravou a vykonavanim programov kulturnych, Skolskych a
Sportovych vymen a spoluprace medzi zmluvnymi stranami sa budu prerokuvat medzi
koordina¢nymi organmi prostrednictvom prislusnych diplomatickych misii.

3. Zmluvné strany sa zavizuju vykonavat vsetku c¢innost kultirneho, Skolského a Sportového
charakteru, uskuto¢niovanu na tuzemi druhej strany, v sulade s ustanoveniami tejto Dohody.

Clanok 5

Zmluvné strany budu uzavierat diplomatickou cestou doplnkové dojednania k tejto Dohode
smerujuce k vytvaraniu priamych stykov medzi univerzitami a vysokoskolskymi institticiami prave
tak, ako medzi kultarnymi a Sportovymi institiciami oboch Statov, ktoré si praji spolupracovat na
poli kultury, Skolstva a Sportu v sulade so zasadami a ustanoveniami tejto Dohody.

Clanok 6

Akakolvek uprava tejto Dohody alebo jej revizia sa musi navrhnuat pisomne a nadobudne
platnost po schvaleni oboma zmluvnymi stranami.

Clanok 7

1. Tato Dohoda nadobudne platnost dnom vymeny not, ktorymi sa zmluvné strany buda navzajom
informovat o jej schvaleni v sulade s tistavnymi predpismi platnymi v oboch zmluvnych §tatoch.

2. Tato Dohoda zostane v platnosti po dobu dvoch rokov, po ktorej sa bude automaticky
predlzovat vzdy na dobu dvoch rokov, pokial ju jedna zo zmluvnych stran pisomne, najneskor
Sest mesiacov pred uplynutim prebiehajiiceho obdobia platnosti, nevypovie.

Clanok 8

V pripade vypovedania tejto Dohody zavazky, prijaté v priebehu platnosti Dohody, sa budu
spravovat jej ustanoveniami az do ich splnenia.

Dané v Prahe 7. aprila 1989 vo dvoch vyhotoveniach, kazdé v ¢eskom a portugalskom jazyku,
pricom obe znenia maju rovnaku platnost.

Za vladu Ceskoslovenskej socialistickej republiky:
Jaromir Johanes v. r.
minister zahraniénych veci CSSR
Za vladu Brazilskej federativnej republiky:
Roberto Costa de Abreu Sodré v. r.
minister zahrani¢nych veci

Brazilskej federativnej republiky
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1) Tu sa uverejnuje slovensky preklad.
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